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Uvod

Neustalym vyvojem a uvé&dim novych revolénich technologii na trh,
zejména v oblasti vygetni techniky, a dale pak diky Siroké nabidce
nejrozmanigjSich  komunikanich  néstraj, dochazi Kk ovliiovani a
nejriznéjSim zasaim do jazyka jako takového. Pouzivani elektronickéty
ktera byvacastji oznaiovana jako tzv. ,e-mail* a dale pakguevsSim zfisob
komunikace pomoci kratkych textovych zprav, zayidare mobilnich telefoin
které zndme pod nazvem ,sms“ (z anglického original short message
service), vyznamhovliviuji nejen slovni zasobu daného jazyka, ale i jedldid
oblasti z hlediska lingvistického. NevSedni jazgiktovych zprav se tak stava
¢im dal tim¢asgji predmetem lingvistickych tavah.

Vzhledem kvySe uvedenému, byldivddem pro vybr tématu me
diplomové prace (El espafiol en los SM&devsSim ta skud@ost, Zze se jedna
o oblast dotykajici se kazdodenniho Zivota modergibvéka. Z praktického
hlediska jde tedy o velmiipazlivé téma, které si bezesporu zaslouZzi rozkodn
VEtSi pozornost, nez jaka mu byla dopostdorana.

Tato prace sestdva celkem zétipoddili. Prvni kapitola nazvana
Soudoba moderni komunikazpracovava vseobegrproblematiku textovych
zprav z hlediska obsahového. Naskedeou zde zmiény i vyhody, které
komunikace pomoci sms ve srovnani s jinymi nalidapitola zahrnuje rowz
aryvek o progtedcich neverbalni komunikace, me#g rseradi tzv. emotikony,
a déle také diskutuje otadzku vlivu ,jazyka sms“speecifické socialni skupiny,
zejména pak na mladez. V zév je podan fehled zakladnich pravidel pro
psani sms.

Kapitola druha se dnuje problematice Zargonu i§alevSim Zargonu
mladeze), a dale pak neologism jakoZto vyznamnému prdstiku modifikace

jazykove baze.



Treti kapitolu tvei celkem i ¢asti: prvni z nich se zaobira otazkami
spojenymi s ortografii¢ast druha se dotyka problematiky morfologie, syatax
stylistiky. V obou dvou podkapitolach jsou v z&sabpsany vSechny zmy v
jazyce, ke kterymipp psani sms dochazi. Ke zjigt danych zrén jsem dosgl
na zaklad analyzy vzork sms z gkolika riznych zdroj. Tyto se mi podao
nasbirat nejendhem svého pobytu ve Spasku, ale i archivovanim néasledné
komunikace s rodilymi mlwimi. Seznam vzoik sms viz. piloha¢. 1. Treti,
zawrecna podkapitola nabizi blizSi pohled na slovni zasgéizyka sms®, kde
je blize popsan druh lexika, ktery je ¢agtji v ,smskach” uzivan.

Kapitola ¢tvrtd pojednava o silném vlivu anglicisnma SpasiStinu a
potazmo i na ,jazyk sms". V této kapitole jsou kilgadu, krong funkci a vlivu
anglicisma na SpadlStinu a psani sms, uvedeny desgji se vyskytujici
anglicismy, kterych se ve Spa$tin¢ a textovych zpravach ha@jmuziva.

Zawrecna pata kapitola definuje mimojazykové piesky ,jazyka
sms®, jmenovi tzv. emotikony a ,smajliky“, které zastavaji v ,skach”
nemért dulezitou Ulohu. Zaréfena je taktéZz nejen na funkci a uzichto

specifickych mimojazykovych prastdki, ale i na jejich vznik a vyvoi.

1. Soudoba moderni komunikace

Hovory pomoci mobilnich telefdn ale také posilani textovych zprav
postup® v mnoha ohledech nahradilytgmb komunikace iiv¢jSi doby nap.
korespondence, telegraf, telefonni zaznamniky, i Usakazy atd. Moderni
komunikani prostedky se staly nezbytnym atributem soudobé spolsti.

K pouzivani moderni techniky, jako jsou hapciitate a mobilni
telefony, dochazi bezesporu v nggi mie u osob v produktivnhim éku a
zejména pak u mladeZze mezi dvanactym a osmnactyanrt.o Nevlastnit

mobilni telefon, tedyno estar mobilizaddq = nebyt ,mobilni“), nebo pta¢



s internetovym Ppojenim, znamena byt mezi vrstevniky handicapovany
zistat bez patel?

Komunikace pomoci sms probiha na aejejSich trovnich, formalndi
neformalni sdleni se dotykaji prakticky veskerych oblasti kaztodho Zivota
lidi.. Je zcela &né obdrzet v této podebblahogani nap. k narozeninam,
nejrizréjSi gratulace k vyznamnym udalostem atd. Mobilnéften je rovrz
nepostradatelnym zdrojem informaci, které si lzezadat, nap z
oblasti politiky, sportu, kultury, obchodwi dopravy aj. Diky Sirokym
moznostem tohoto druhu je tento novodobyisgih komunikace velmi
vyhledavany.

Znanou vyhodou sms zprav je jejich p&meé nizkd cena ve srovnani
s telefonnim hovorem. DalSintiebdem oblibenosti sms je fakt, Ze nefba
vénovat takovou pozornost syntakticky strukturam, jakiu obvykle byva u
elektronické ¢i normalni posty, kde se zceldirpzert ocekava dodrzovani
uréitych pravidel. To se u sms, vzhledem k omezenérostpru pro psani (160
znaki) a vzhledem k rozemam malé klaviatury mobilniho telefonugtginou
nevyzaduje. ,Smsky" ocenime jist tehdy, pokud chceme, aby obsah nasSich
informaci byl uten pouze fijemci, anebo nechceme-Ili svymi hovory &avat
okoli.

Na druhé straf) jednu z nejutSich nevyhod psani sms, ktera je spude
pro vSechny typy pisemné komunikace, lze i#pat nedostatku nonverbalni
komunikace. S cilem odstranit tento problém a zanemu, aby nedochazelo
ke zbyt&énym misinterpretacim po obsahové strdnce zpravy, segtaven
systém znak které nejastji predstavuji autorovy stavy a pocity, mimiku,
gesta. Ty je mozno vytvib za pomoci iznych (FedevSim matematickych)
symbofi, kterymi kazdy mobilni telefon disponuje. Dnesjigebézrneé hovai o

tzv. ,emotikonech* (emoticonos), nebo mezézbou véejnosti, spiSe o

! Hejskova, M.,“ Spa#istina v SMS zpravachCizi jazyky Fraus, Plzi, ¢. 4, 2002/2003, str.
113



.Ssmajlech* (los smileys), kterym bude j&Stvénovan dostatay prostor
v samostatné kapitole.

Reseni nefifjiemnych situaci twh tva maze byt velmi nefijemné. Sms
zpravy mohou byt v tomto ohledu velmi ndpomocri@sio pomohou vygadat
se pra¢ s takovymi situacemi. Ozyvaji se vSak hlasyad lingvisti a
nejrizréjSich odbornikk na mezilidské vztahy, kte tvrdi, Ze sms vedou
k nekomunikaci mezi lidmi, zejména pak mladeZi, l#@v@ji se potenciélni
pasivity v komunikaci. Jak si vSaktfeme povSimnout v rozhovoru Carmen
Aguilery s jednou z dotazovanych mladistvych resjgmek, nezastava tento
nazor pedevSim mladez: ,Pero no creo que el movil nos cocad a la
incomunicacion. A mi me gusta decir las cosascata. Pero es mas facil pedir
perdén o decirle a un chico que te gusta por elilgmo primer paso®.

Mezi sowasnymi Spaglskymi lingvisty a pedagogy se rodn svadji
diskuze na téma obavy z mozné degradacec¢Eery neustalym zkracovanim
a nahrazovanim négngjSich tvafi v sms zpravach, coz naslédnnohdy byva
studenty uplatovano i v jejich Skolnich pracich. Mnohgitelu si pak stZuje,
Ze studenti vlivem uzivani ,sms jazyka" ve Skolezviédaji spisovnou
gramatiku a Ze jejich slovni zasoba se stava stélelSi a chudSi. To je pry
mimo jiné zmsobeno tim, Ze nemaji dostatekilg¥itosti, jak a kde
komplikovargjSi gramatiku spolu s vybrgjsi a sofistikovagysi slovni zdsobou
procviit. Ve svych slohovych pracich totiz studenti pé&éjre struené a za
pouziti podobt omezené, simplifikované slovni zasoby, kteggnd uzivaji v
textovych zpravach. V zasadejsou schopni sestrojit delSi, rozvinuigyva
souwti, stejre tak jako nasledovat fpozeny a logicky sled udalosti v
pisemnych kompozicich. Namisto toho se jak v Ustriimk i v pisemném
projevu vyjaduji stalecasgji nejrazn€jSimi hovorovymi vyrazy, nebo dokonce

vulgarismy a v neposlediiddd se dopousfi vétSiho p@tu gramatickych chyb.

2 Aguilera, C. "Pavo salvajeEl Pais SemanaMadrid, 2/02/2003, str. 52-65., [on-line] in:
http://www.cuadernoscervantes.com/multi_44 _heesbtinl#top



Za touto skuténosti stoji pedevsim fakt, Zze prévhovorovy jazyk je pro
neformalni komunikaci pomoci sms zprav charakiekigt

Primérre jde o to, aby si Spa&lska mladez byla adoma rozdilu v
uzitych prostedcich a byla schopna i jejich spravné aplikade pgatré uvadi
Concha Martin, profesorka Spdského jazyka jednoho madridskeho

gymnazia:

.Me lo encuentro cada vez mas. En mi asignatuiaagmisible, y baja
puntos. A mi no me parece mal que escriban comagrip cédigo, siempre han
tratado de distinguirse de alguna manera. Lo inaptet es que aprendan a
diferenciar un medio de otro. Que lo que vale garadvil no vale para hablar,

y la jerga que hablan no vale para escrifir."

Neni tedy zcela pochyb o tom, Ze uzivani moédnijazyka sms”
negativié ohroZzuje zejména mladez, u které vznikaji tenddnoespravnému
uzivani Spaglské ortografie a syntaxe. Jakiikpad mizeme pedeslat tradni a
nejfrekventova®ySi problém, tykajici se Spélské ortografie, a to zafmovani
n¢kterych pismen. Jedna se zejména o chybné uzitigpis pb* namisto y* ,
zamena pismene g‘ s ,j* anebo nezadoucitipomnost¢i naopak na druhé
straré absence pismeng“. Existuje pordrné vysokd moznost, Ze se k danym
problematickym ortografickym jeéwn pripoji dalSi, spojené s nahrazovanim
jinych pismen.

Zakladni strategii pro ekonomické posilani sms e vigsnat co
nejwtsi mnozstvi informaci do jedné sms, kter4 sestavénitovaného
poétu 160 znak. Aby se tak stalo, musi dochazet mezi uzivateiok
nejefektivrEéjSimu kraceni slov, v rama&ehoz, pokud ma byt zachovan smysil,

se prakticky nehledi na Zadna striktni gramatickdvipla. Ve Spa#istiné se

% Betti, S., "He escrito te quiero en la pequefiagian(del mévil); Cuadernos Cervantep,
on-line ], 2003, http://www.cuadernoscervantes.coulii_44_heescrito.html#top



jedna v pevazné nie o vypousini vokali. Znany vliv na tento tzv. ,sms
jazyk* mé rovrz anglttina, kterd pedevsSim svymi ustalenymi zkratkami,
akronymy, nejiiznéjSimi technicismy apod. prostupuje do mnoha kuléur
spole&enstev a fisobi tak na dany jazyk. | o tom bude ¢estjedné
Z nasledujicich kapitol pojednano.

Na zawr bych uz jen rad uvedl proétdi ndzornost zakladni pravidla,
kterymi se tidi psani ,sms" zprav. V dalSich kapitoldch bud@dnotliva
pravidla podrob#& analyzovana. Obeénze tedy ,jazyk sms“ charakterizovat

nasledujicim zg,sobem:

Piehled zakladnich pravidel k porozémi a psani SMS ve Sp3sting

1] Casto se nepouZivajieny. (rtkdy se pouZivaji, ale krati de)

Priklad: ¢ Recuerdas el Restaurante?.............. rec rest?

2] Vypousti se diakritika.

Ptiklad: Tenias toda la razoén..................] tnias tda razn

3] U zkratek se nepiSidiey.

Priklad: ¢ Cuando quedamos?................. gndo gdamos?

4] Pouzivaji se obvyklé znaky a zkratky ze Sf&timy.
Priklad: Deportes...........coeeecvvvvvvvnnnnnen. dep

5] Pismeno ,r* ma funkci zpodstaini, nefastji se jedna o profese.
Piiklad: Mensaje.........cccceeeeeeeeeeveeeeiiiinns msj

MeNnSajer0.......cccceceeeeeiieeeeeeenn. msjr

4 Viz str. 19-20



6] Pred a po pismenu ,t“ se obvykle nekladou zadné wokal

Priklad: bastante..........ccooveeeeeiieiinnen.. bstnt

7] Tam, kde je vyslovnost grafému ,c* velarni [kg piSe ,k".

Priklad: casa......cooeeeveeneeeieeeean ksa

8] Velmi ¢asta spojkauese rkkdy prepisuje pouhym jednim pismenem

nq .

9] Stoji-li pismeno ,e" na z@tku slova ped pismenem ,s“, odpada.
Priklad: estar............ccooovevivviiiiiinnn. star

10] Ke zkraceni koncovky —ing jakéhokoliv anglick&lova, posi&
posledni pismeno koncovky - ,g"“.

Piiklad: marketing.........cccoeeeeeiiiiiiiinins mktg

2. Zargon mladeZe a neologismy v soudobé Spgstiné
2.1 Zargon mladeze

Hovorovy jazyk je tradiné vazadn na ustni projev. Nejen hovorova
SparlStina, ale hovorovy jazyk vSeobégrje zpisob obrdny reci, kterd se
odvozuje z konkrétnich situaci promluvynkéme si povSimnout négnejSich
charakteristik, které nam vypovidaji o uzivatelmsdném a poskytuji nam o
ném doprovodné informace jako rapsk, pohlavi, profese, k jaké socialni
skupire pafti, z jaké oblasti pochazi, apod.

Podle Brize, je Zargon oztmvan jako jazyk paici urité socialni

skupirg, pro kterou je typicky. Népstji se tak nizeme setkat se Zargonem



mezi studenty, vojaky, taxik& fidici kamioni, vézni, homosexualy,
prostitutkami,..> Vyrazny Zargon se objevuje ro%h v oblasti sportu a
predevsim pak mezi mladistvymi. P¥posled® jmenovana skupina stoji za
blizSi prozkoumani, vzhledem k tématu této pracéingvistického hlediska
Zargon pedstavuje zfisob teci, ktery disponuje specifickou slovni zasobou
s velkym mnozZstvi zvlaStnosti a svych charaktekgtth znaki, které jsou

v kazdodenni interakci mezi uzivateli velmi frekv@rané.
Pre€l mezi Zargonem ad&inou slovni zasobou byvakdy pomérné tézko
rozpoznatelny a je obtizné it zda dané slovo twodne patilo do slovni
zasoby Zargonu tité specifické socialni skupiny, nebdu a tam dochazi
k prechodu slova ze slovni zasoby Zargonu do jazykarstw. Ten byva
nékdy téZ oznsovan jako Zargon obecfyTakovym fikladem je néasledujici
slovni zasoba a né&grejSi frazeologicka spojeni jako niapponer los cuernos,
quinqui, curro, mogollén, camello, cutre, alucinenguay, enrollarse, casarse
de penaltiaj. Praw mladez je jednim z n&gsgjSich nositel tohoto typu slovni
zasoby a v drtivé &Siné zagicinuje presun ze Zzargonu specifické skupiny do
Zargonu obecného.

V jazyce uzivaném mladezi nachazime ceétmlu znak a skuteénosti,
které naznéuji, Zze se jedna pravo tuto skupinu. Jde o ,doprovodné“
prostedky, patici do skupiny progedki jazykovych. Jedna se, jak uvadi Bok,
o prostedky paraverbalni vyrazové (tbnova vyska, silanog), extraverbalni
(mimika, gesta) a dale pak o dalSi lingvistickéragmatické progedky, dle
kterych se pak na zéakladkontextu dozvidame dalsi informace o uZivateli.
Cermék roviZz hovai o proxémice, jakoZto neverbalnim ptestku,¢imz ma
na mysli nejen drzeniéla, ale zmiuje i vzdalenost partnér(od odstupu,

distance az po blizkostéetne doteku) a jeji variabilnost ve vazina typ

® Briz, A., El espafiol coloquial en la clase de E/l$bciedad General Espafiola de Libreria,
2002, str. 119.

® Tamtéz, str. 119-120.

" Bok, V., Uvod do studia germanistikylihaieska univerzita ¢eskych Budjovicich, 1995,
str. 6.
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promluvy. Déle pak poukazuje na existenci tzv. @mitogickych rozdil mezi
jednotlivymi kulturami, které se v tomto ohledu sebe vzajemnlisi 2

Mezi dalsi typické rysy jazyka mladeze ipairaceni tvak (apokopa)
nejrizngjSich slov (depre, peli, uni, facul, anarco, proleta, paracaamata),
dale také uzivani ndérejSich prefixa a sufixi, které se dle pravidel derivace
piidavaji ke kaeni slova: -etdcareto, picoleto, bareto)ynajici spiSe negativni
¢i posmeésnou konotaci), -at@drogata, cubata, tocata)j (colegui, chuli) -eras
(chuleras, guaperas, pijeras}ada (pasada, flipada),-e, -o (prive, acojone,
flipe, magreo, papep) super- (superchulo, superguay, supercoche,
supertontisimo)Dale pak adjektiva ve funkci adverl{genial, guay, bestial,
total), ktera jsou velmi médni a mezi Sgdskou mladezi se uzivaji h@n(coz
je snadno ogfitelné v kratkych rozhovorech s rodilymi mitimni) podobr jako
adjektivaci adverbia typiestar + chungo, la hostia de, mogollon de; esta)(d
+ que te cagas, por el morregechnys vyznamem intenzifikanim, kladoucim
diraz). Daldim zéastych jew, ke kterym dochazi mezi mladymi Sghnije
nékdy az nadrarné a piliSné pouzivani tvdrslov, které slouziigdevsim jako
vypin¢é tzv. hluchych misfy eso, y tal, y tal y cual, o sea, no sé qué).

Co se tye vyskytu a pouziti hovorove Spdgtiny, mizeme se s ni ve
vétSine pripadi setkat spiSe v ustni foinna rozdil od Spaistiny spisovné,
kterd se poji s jazykem pisemnym. Existuji vSakt aqgjimky a jazyk sms je
praw jednou z nich. Je zajimavymiikladem kontrastuie¢i hovorové a
pisemné; tento kontrast byl v minulosti patrny formalnich dopig jako nap.
osobni dopisy mezi jednotlivymileny rodiny, ,psanika“, kterd se posilaji
mezi Zaky a studenty pod lavicemi, ozo@ana ve Spatstiné jako ,chuletas”,
a ktera se mezi zactvem vzdgita vysoké populadt Svym obsahem jsou asi
sms zpravam nejblizSi a to zejména proto, Ze sedjedkomunikaci v ramci
stejné sociélni skupiny. Na druhé strase ale fi psani sms zprav iieme
setkat i s opIym pripadem. Sms zpravy nemusi byt vzdy nezbgimarakteru

hovorového, ale naopak rasihformalniho nebo dokonce i vysoce formalniho.

8 Cermék, F.Jazyk a jazykada, Karolinum, Praha, 2001, str. 40.
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Tyka se to pedevSim komunikace v ramci pracovnich vatgdhpodizeny —
nadizeny ), tedy vSeobeé&n/ztahi formalnich. Formalni charakter mohou mit
ovSem i sms zpravy Wipact gratulaci, kondolenci, pozvanekiapi a

oznameni kiznym zvlastnim filezitostem.

2.2 Neologismy

Neologismus je nav vytvorené slovo, tzv. novotvar. Uphatje se
piedevsim fi ozna&eni no¥ vzniklych fenomén, vynalez a ideah. Uréovani
neologisnii je kol nesnadny &asto byva fednttem diskusi &asto vyvstava
otazka: ,¢desde cuando y hasta cuando se puedel@@nsuna unidad como
neoldgica? En principio es el problema de sincrgnédacronia, problema de
indole tedrica y metodoldgicd.“Otazkou tedy jsousasové hranice Zivota
urciteho vyrazu a zde obegrplati, Ze: ,danou lexikalni jednotku theme
povaZzovat za neologismus tehdy, jestlize lze prakdeji nepitomnost
v obdobi bezprogtdrs predchazejicim®®  Strwing fedeno, neologismem
zustava dané slovo do té doby, dokud neni poprvé wziraxi. Dalo by se tedy
fici, Ze slova, kter4 se v promBuyouzivaji a jsoucasto za neologismy
povazovana, vlasémeologismy v pravém slova smyslu nejsou. Na daitae
nesmime opomenout fakt, Ze neologismem bylo wWgstinou kazdé slovo a to
na pa&atku svého vzniku. Ktomu, abychom dosli kco phejmEjSim a
nejobjektivrgjSim vysledkim, tykajicich se nalezeni skate€ho a pravého
neologismu, je za pigbi, abychom vzdy sledovali aktualni stav neologism
reagovali na veSkeré spodmnské prorény, ke kterym v této oblasti dochazi
mnohemcastji, nez v jakekoliv jiné. Nabizeji se dvatgoby, jak postupovat.

Muzeme vychazet ze seznamu lexika z&t@robdobi, nebo z toho, Ze uzivatel

° Bartos, L., Valikova, Hl.a formacién de palabras en espafigydavatelstvi MU, Kravi
hora, Brno, 2002, str. 6.

10 Radimsky, J.ltalské a vybrané francouzské neologismy z obilafstimatiky a novych
médij Jihaseska univerzita Ceskych Budjovicich, 2003, str. 13.
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konkrétniho vyrazu jej povazuje za slovo zcela n@féRadimsky 2003, Barto$
& Valikova 2002).

Poteba komunikovat vede tedy zceldrpzerg a logicky k pojmenovani
noveé skuténosti, ktera nikdy fed tim neexistovala a to za pouZiti
lingvistickych prostedka jako jsou prefigace, sufigace a kompozice. K dal§i
nemér castému zpsobu tvdeni novych slov dochézi ze strany jednotlivce a to
z hlediska expresivniho a stylistického, kde seviddum snaZi personifikovat
sebe sama a dat takigobu svéieci vlastni osobity styl. Naslednmizeme
neologii klasifikovat jako neologii zabyvajici seatem slova (do které sekdy
zalenuji i neologismy pochazejici zgwzatych slov), a dale pak neologii
sémantickou, ktera zkouma hlagibvyznam jednotlivych neologistn kde jiz
existujici celky nabyvaji dal$ich odlignych vyzriart

Jak jiz bylo zmigno, kazdé slovo bylo jednou neologismem a to na
pocatku svého vzniku. Ztohotoddodu jsou obavy z mozné nadvlady
zbaveni lexika své fpozenosti, uZivanim neologism pochazejicich
Z prevzatych slov, naprosto zbyted. To ostatéi doklada nasledujicim tvrzenim

i Guerrero Ramos:

,En todos los paises ha habido unas épocas matgsugue otras. En la
actualidad, es en el lenguasje de la ciencia ydédnica donde el neologismo
tiene mayor proliferacion y desarrollo. En cualguéngua moderna de cultura,
los tecnicismos se cuentan por decenas de milds. Halce que algunos
lingUistas lleguen a temer seriamente por la dass@acion del idioma, dado
gue muchos de estos tecnicismos proceden de lergtrasjeras, sin mas que
una ligera adaptaciéon y muchas veces sin ella, cgarmimos al hablar de los

préstamos

! Bartos, L., Valikova, Hl.a formacion de palabras en espafidydavatelstvi MU, Kravi
hora, Brno, 2002, str. 7.

12 Guerrero Ramos, GNeologismos en el espafiol actualco Libros, S.L., Madrid, 1997, str.
44,
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Neochota a odmitani uzivat rowzniklych slov, byva zejména
charakteristickym rysem starSi generace. iNé&h k novotvailm je u tchto
vrstev spolénosti ve srovnani s mladymi lidmi tedy 2nd, na coz poukazuje

Fernandez-Seuvilla:

»(...) de una manera general puede decirse que gslwgeneraciones
se muestran mas propicias para recibir y propagalogismos; en cambio las
generaciones mas viejas muestran una mayor resetéa disposicion a favor
0 en contra de los neologismos depende, como s®\wslo de los niveles y de

los medios socioculturales, sino también de lopipmindividuos-?

Co se tge identifikace neologistnp v dneSni dob Ize vyuzit
nejmodergjSi techniky, a to jazykovych korplusdiachronniho typu. Pro
$parsldtinu existuje ,CORPUS DIACRONICO* (CRAE) a je kspozici na

<Www.rae.es>.

3. ,Jazyk sms* z pohledu lingvistiky

3.1 Ortografie

Téma ortografie f@dstavuje jednu ze zasadnich problematik ,jazyka
sms*“. Za pomoci nejznéjSich znén a obndn se nizeme omezit na vyrazy
jako je eliminace a substituce, kteréspivaji ke spolenému cili vSech
Sparlskych pisatdl sms a sice k ziskani dalSiho nezbytného volnélktamio
vede k ekonomicky vyhodnému vypii jednoho sta Sedesati ziiak zarove

k co nejefektivijSi jedno nebo i oboustmé komunikaci mezi uZivateli.

13 Guerrero Ramos, GNeologismos en el espafiol actualco Libros, S.L., Madrid, 1997, str.
44,
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Klicem k uspSnému spléni zmirgnych podminek je v podstatnahrazeni
klasického standardniho pravopisu zapisem fonetickyeZz je charakteru
hovorového. Jei¢ba podotknout, Ze zatimco jeden uzZivatel zvolikkétmi
slovo ¢i frazi, ktera icast&né urcitym zpisobem vypovida o jeho osobnosti
(zvolenim daného lexika Ize mnohdy rozpoznat awmmmohlavi, ¥k, socialni
skupinu, atd.), dalSi uzivatel sahne po vyrazunjin®alo by se tedyici, Ze
vétSina sms ma sy urcity osobni nadech, ktery je jim jejichtincem vtiSen.
Nesmi se opomenout ani fakt, Ze na rozdil od spislow pravopisu Spaiského
jazyka, je ortografie ,smsek” mnohem uvéijSi. Neplati zde zadna striktni
pravidla, ktera by ib jejich nedodrzeni vdZném normovaném pravopise mohla
vést k ¥tSim nesrovnalostem. Obvykle se ré¥meuplatiuji vSechna pravidla
najednou, ale vzasadse voli nahodile, instinktivn a na zaklag jiz
piedchozich zkuSenosti s sms textem.

Nyni se pokusim shrnout zakladni pravidla pro psams doii hlavnich

bodi, dle jew, které je zastupuji a pircharakterizuji.

I. Eliminace (vypustka)
a) vokaly:
1. v inicialni pozici
- jde o slova, kter4 z#aji vokalem ,e* , po kterém hned
nasleduje konsonant ,s". ,E* s&sto na p&atku slova vypousti,
neba’ u pismene ,s", které poém hned nasleduje, je foneticka

spodoba.
star (estar)
studiar (estudiar)

scuela (scuela)

- jednoslahina slova, skladajici se ze samohlasky ,e“, za ktero

nasleduje souhlaska
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| (el)
n (en)

s (es)

2. v pozici uvnit slova

- jsou to slova s koncovkami —os, -as, es

cancions (canciones)
mujers (mujeres)

cuents (cuentos)

3. ve finalni pozici

- jde o zdjmena néfzvuwena (me, te, le, lo, se)

t 1 rgalo (te lo regalo)
s llama (se llama)

m oyes (me oyes)

- zaporka ,no"

n m digas (no me digas)

b) konsonanty:
- tento typ eliminace se¢bné pouziva nejen v ,jazyce sms, ale
rovnéz v hovorove Spaitstingé. Pouziva se jej vSak spiSe u prvni

slovesnéiidy —ar.
kansao (cansado)

trabajao (trabajado)

rgrsao (regresado)
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1. eliminace pismene ,h"
- je velmi frekventovanym jevem ve Sgiském pravopise
textovych zprav. Pismeno ,h" je ve Sghtiné némé a omezuje

se pouze na psanou formu. Proto se v ,smskach“ustpo

ablar (hablar)
acer (hacer)

acia (hacia)

2. eliminace celych slabik

pa (para) -hap. ste regalo s pa ti (este regalo es para ti)

chote (machote)

Il. Substituce

K substituci dochazi ve Spéskych sms zpravach rigstji tehdy,
jestlize se nabizi moznost nahrady dwowice znak za grafémy, které jsou
z fonetické stranky naprosto totoZzné, nebo velndogbmé a mohou tudiz dané

slabiky suplovat. Népstji se jedna o substituci v nasledujicidtipadech:

a) pismeno ,q“ je,iekl bych, jednim z néastji nahrazovanych graféina

nabizi se hned dvmoznosti, jak usét v textu misto

1. WetSina uzivatal inklinuje ke zmsobu, kdy se grafém ,que® nahradi

fonetickym gepisem ,ke".

ke (que)

kerer (querer)
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kemar (quemar)

2. Druhym, még pouzivanym zfisobem substituce je nahrazeni vyrazu

,que* jeho inicialnim pismenem ,q".

q (que)
gdar (quedar)

gjars (quejarse)

c) pismeno ,k“ zastupujéasto slova z&najici pismenem ,c"

- Nejcastji jde o inicialni pozici. V tomto fipadt vSak k uspte
mista nedochazi, nebade pouze jeden grafém nahrazuje jiny.

Jedna se spiSe o modni trend.

komer (comer)
kosa (cosa)

kaer (caer)
c) pismeno ,x“ v tomto Ppact nahrazuje pismeno ,ch®

muxo (mucho)
koxe (coche)

noxe (noche)

d) pismeno ,y* nahradi pismeno ,|I*
-V tomto gipact se jednd fwodem o ,yeismo*“, kterého se uziva
v mnoha oblastech Sp#ska a ve skoro viech jihoamerickych

zemich, a které se nam tedy promita i zde
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yegar (llegar)
royo (rollo)
yorar (llorar)

e) pismeno ,w" zastupuje kterych zvlastnichifpadech dvojhlasku ,gu” a to

Vv inicialni pozici

wapo (guapo)

- slovo ,wapo/a“ je jediné tohoto druhu, které jselwhledal. Je

v3ak hojr vyuzivané a to zejména v ivodnim osloveni adreséata

f) pismeno ,b* supluje ,v*
- Vyvstava vSak otadzka, zda se &terych gipadech nejedna
spiSe o pravopisnou chybu, ktera byla vzdy velekJ¥entovana

ve spisovné Sp&isting
estubo (estuvo)
g) pismeno ,i“ zastupujeskdy ,y*
- Tato vynéna nam o@t misto navic nevysét ale mjde nejspiSe
opét o popularni zalezitost, médni trend. Autor taki za

Gcelem odliSeni se a ziskani své vlastni identity

mui (muy)

lera i Almu (lera'y Almu)

h) ¢leny neutité a utité

19



VSeobech plati, Ze se pouzivaji pouze kigmdech, kdy je to
nezbytré nutné. a obvykle se krati az n&ityr ¢len ,la“, ktery se

vétSinou vypisuje cely.

I) neukité ¢leny uno, una, unos, unase nefastji nahrazujicislovkou ,1“ a to

i v pripadt rodu muzského i Zenského

1monton (un monton)
lrazon (una razon)

1poco (un poco)

j) urcité cleny el, la, los, lasse b’ nepouzivaji ubec, nebo je lIze kratit,

zejména pakleny rodu muzského
Pokud se uzijélenu rodu Zenského, vypisuje se zpravidla cely

| hombre (el hombre)
stare hasta las 9 (...estaré hasta las nueve)
tb mirando notas n la uni (...también mirando notas la

universidad)
Is emails (los e-mails)

k) matematické znaky ,+" a ,-“ jsou téz velrasté, jsou stylové a jejich uzitim

se ziska dostatek volného mista
Nahrazuji slovo oféch a pti znacich, coz je z hlediska Uspory

velmi znatelné.
+ke (mas que)

t exo d (te echo de menos)

+0- (Mas 0 menos)
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l) ¢islovky ,1* a ,2" se ve Spatiskych ,smskach” nikdy nepisi slovy. Je-li to

mozné, supluji i pouh&sti slov.

- Zastoupeni celych slogislicemi (rekdy dokonce jen slabik), je
velice efektivni zpsob, jak zkratit dany vyraz a ziskat tak volny
prostor pro vioZeni dalSi znéakTento systém je velmi déd
propracovany zejména v angin¢, kde dochazi diky tomuto

zpasobu k velké Usge mista.

labrazo (un abrazo)
d2 (dedos)
to2 (todos)

m) dalSim hojt pouzivanym znakem je znaménko nasobeni ,x“, l§peaeISti

uzivatelé sms pouzivaji namistteglozky ,por“, ktera se vyslovuje totoZn

Xq (porque)
X lo — (por lo menos)

x fa (por favor)o x fa please (por fa pleasé)

n) podob se znéka predlozky,por* - X" pouZziva i jako souast gedlozky

.para“ a spojky ,pero*

xa (para)

X0 (pero)

4 Nahrazkou obvyklejsiho doméaciho tvasufavor” je poangltsla fraze x fa please“ktera
je vzhledem k chronické znalosti anglického vyrgdease“velmi ¢astym dopikem ¢asti
doméci frazePrvni polovina domaci fraze (por fa)stava, zatimcoast druha (vor) je
nahrazena anglicismegplease“. Nova fraze ma nejen mnohem sougji§ba modersi
nadech, ale zejména, a to hl&yvdodava séleni na naléhavosti.
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[1l. Interpunkce

Zvlastni kapitolou Ize nazvat problematiku intarkce. V zasatise zde

nabizejictyti okruhy, kterym je pdtba ¥novat pozornost :

a) velka a mala pismena

Vybér velkych ¢i malych pismen byva ten snad@Sim pistupem
k ptislusné funkci a tak obeérmlati, Ze¢im je pa&et thozi na klaviatiie nizZsi,
tim je dana funkce vyuzivgsi. Divodem je tedy fedevsim prakticka stranka
véci, neba@ uZivatel nechce zbywaé travit ¢as takovymicinnostmi, jako je
piepinani mezi funkcemi velkych a malych pismen. Mttmohledu si celkay
lépe stoji pismena mald, ktera, pokud vlastnikfdaale neudi jinak, jsou
nastavena automaticky. Vyjimkou je pouzet&tak zpravy, kde je mobilni
telefon nastaven obvykle na psani pismen velkycbly Gext proto byva
negasgji psan malymi pismeny,cetré vliastnich jmen. Pokudigci jen dojde k
uziti velkych pismen, stane se takdasgji v osloveni, kéemuz vSak dochazi
zcela ojedisle. Dle mého soudu, neni rozliSovani velkych a italgismen v
sms mezi Spaty vénovana pilis velkd pozornost, coz dokladaji nasledujici
priklady

Kaixojorge!:-)sigo nsantander (j Kaixo Jorge! :-) Sigo en Santander...)

Oye, necesito urgentemente mis pelis, manana dia. faecesito

komunidad yrobo. (zde se jedn& o nazvy fifim,La Comunidad“ a ,El

robo mas grande jamés contado”, které bylynbyt dle spravnych

pravidel psany velkymi pismeny).

b) psankarek a téek

Ani zde se nejedna o zZadna pevna pravidla, kazdgtgli o jejich

prezenci rozhoduje sam za selggarky se kupikladu z divodu neznalosti
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piesnych pravidel do textu kladou spiSe intuiévnebo se&asto vynechavaji
vibec. V rgkterych gipadech se uZivatelé uchyluji nejen k vynech#mék,

ale i mezer mezi jednotlivymi slovy. Text je pakstliva slity v jeden celek a
nabyva charakteru jednoho slova, césgbi velmi nefehledr a k UsgSnému
desifrovani jefeba rkdy vyvinout znané Usili. Myslim, Ze evodem pro tuto
akci bude oft nejspiSe paeba zredukovani zpravy na co nejkratSi mozny celek
s cilem uSéeni sveho kreditu.

Yovolviayerabilbao.madadomuxapenaxklas2ultimassstarsidoguay
s.avisamecuandpuedasleeremailsxamandart+,0k?:-x (¥lwi ayer a
Bilbao. Me ha dado mucha pena porque las dos U#fisemanas han
sido guaysAvisame cuando puedas leer e-mails para mandartg ma

ok?):-x

c) vykii¢niky a otazniky

K jejich vyskytu dochazi v ,smskach” velmi h&jnKrom¢ tradicnich
funkci, (jako je otazka u otazrila rozkaz u vykcnika), zde plni pedevsim
Glohu zdiraziovaci. Nefastji se s nimi nizeme setkat v inicialni a finalni
pozici. Na peatku zpravy se na@pvykii¢nik klade hned za osloveni, na konci
pak @i rozloweni, casto s dodatkemi@ni receho gijemného. Na rozdil od
pravidel Spaé&lské mluvnice, se na patku Wt upousti od tradniho uZziti, pro
Spartlsko tak typickych, zngek obracenych vykenika (j)a otaznik (¢). Ty by
zde zabiraly $li§ mnoho mista a navic by jejich pouzivanim daethd k

c¢asovym prodlevam.

1 abrazo muy fuert!! (jUn abrazo muy fuerte!)
Jajaja! hola loco! k tal todo?(jJa ja ja! jHola lad ¢ Qué tal todo? )

d) diakritika
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V textovych zpravach se diakritiky prakticky neviu@& A se jiz jedna
o ¢arky nad samohlaskami, nebo o §fisky grafém fi“, a to estoze v dnesni
dok¢ v podstat jiz kazdy moderni mobilni telefon nabizi vSechnszri
uzivané znaky a pismena abecedt®xwych jazyki (tedy samoiejmeé véetn
daného jazyka matského). Givodem pro opomijeni specialnich zihale
skut&nost, Ze tyto jsou v nabidce az na vzdgloh pozicich a pisatel si tak

krati ¢as jejich nepouzivanim.

3.2 Morfosyntax a stylistika

Z analyzy vzork dat, které jsem wh k dispozici, vyplynulo, Ze
kK vétSimu pd&tu zmen a vyskytu zvlastnosti v ,smskach”, &chto dvou
lingvistickych rovinach v porovnani s ortografig velkém rozsahu nedochézi.

Co se tyge ¢asovych rovin, ty jsou zde vyjamany v drtivé ¥tSing
¢asem pitomnym, s minimalnim omezovanim se ¢wsy budoucki minulé.
Dle mého nazoru to bude nejspiSerkapeno faktem, Zze sms maiji v porovnani
s dalSimi progedky komunikace, jako je e-mail neb&zha poSta, omezenou
platnost vzhledem k aktualnosti¢sehi a reakce adresata se obvyktekava
témet okamzi€. V naprosté #tSin¢ pripadi se pouZivaji jednoduché slovesné
tvary, neb@ nezabiraji tolik mista jako tvary sloZzené. Nej&jSi sloZzené tvary,
jako jsou nap komplikované tvary subjunktiv se pouzivaji jen pokud to je
nevyhnuteld nutné ke spravnému pochopeni vyznamu, nebo pak ve
formalngjSim sms projevu. Mezi mladezi se pouZzivaji velporadicky nebo
vibec. Na tento jev ostatnpoukazuje i profesor madridského gymnazia -
Instituto Principe Felipe, Julio Cabria, ktery uiad
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» LO que hemos observado es que cada vez les cusdsaconjugar
formas complejas de los verbos. El subjuntivo jicdoiente no se ve en los
examenes. En los mensajes todo es en presentidn,riggo muy inmediato; no
se usan tiempos pretéritos ni apenas futuros. Asitqdo es ‘estoy, soy, Sé,
veo'. Pero cuando hay que poner formas como ‘sienalestado’, por ejemplo,

ya es un mundo para muchos alumrds".

Kraceni slov a pouzivani néprgjSich zkratek nema zadna zavazna
pravidla a tak do jaké miry kkmu bude dochazet, bude vzdyemo zgsobem
vyjadrovani v ramci kazdé specifické skupingagtniki komunikace a mirou
jejich sezndmeni se s konkrétnimi pravidly, kterpre re utvori. Nejwtsi roli
nakonec zcela pochopitélhraje kazdy jednotlivec, neb@ tom, jakych slov a
vazeb pouzije a do jaké miry bude tvary kratithaduje pedevsim on sam. Co
se jednomu uZivateli jevi jako saniiegné, firozené a srozumitelné, nemusi
nezbytré platit pro uzivatele druhého. Dalo by se tétty, Ze kazdy autor ma
své vlastni réitko, na jehoz zakladse rozhoduje o selekci vyfaa o tom,
jakych pravidel g psani sms pouZij¢i nikoliv. Existuji vSak pesto utité
zazité vzorce, které jsou uzivanytSinou uzivatal. Piikladem by mohly byt
piisloveené sufixy— mente které setasto vypousti a ponechava se pouze jejich
zakladni tvar — tvar fidavného jména — nAp seguro (seguramente), claro
(claramente)rapido (rapidamente)atd.

Syntax uzivana v sms zpravach se vympjistymi charakteristickymi
rysy. Jew, kterym je pateba ¥novat ¥tSi pozornost ve srovnéni se strankou
ortografickou tolik neni, nelvovétné konstrukce nejsou z mnoha praktickych
davoda prilis komplikované, jak bude jeStnazng&eno. Zngny, ke kterym
dochéazi by se daly shrnout dekolika zakladnich boil Obecr Ize fict, Ze

syntax v sms zpravach vychézi ze stejného cilejglah ortografie tj. z Uspory

15 Betti, S., "He escrito te quiero en la pequefiagia (del movil)",Cuadernos Cervantep,
on-line ], 2003, http://www.cuadernoscervantes.coulii_44_heescrito.html#top
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mista a rychlejSiho psani. Typickymi se tak stamagledujici zasady, jejichz
dodrZzenim lze stanoveného cile dojit.

Ekonomickému zachézeni s prostorem pro zpravu mapéa uzivani
nejnutrgjSi slovni zasoby jeStzachovavajici smysl zpravy, tedy volbat v

jednoduchych, fipadré souwti beze spojek jako nap

Llego trd. sprame.lbeso (Llego tarde. jEspéramebéso.)
Kaixo! acabo exams | 14. t escribo ntoncs. besd&iko! Acabo

examenes el catorce. Te escribo entonces. Besos.)

Sparélé rovrsz pro vyjadeni vztaly vét ¢i vétnych ¢lend v sms voli
¢asto namisto tradhich a spiSe formalnich spojek, dalindou komprimani

metodu, tzv. juxtapozici. Ndp

Yo aki, tu alli...(Yo aqui, tu alli...)

Yo njulio playa, luego no se. (Yo en julio playggo no sé.)

Juxtapozice je typtéjSi v méré propracovaném vyjadvani a tak séastji poji
s hovorovym jazykem. Jde tedy o implicitni vyjéuii.

V n¢kterych gipadech, se v sms textuti#e vypustit predikat. K tomu
dochazi zejména tehdy, pokud Ize na z&kladntextu lehce uit, o jaké
sloveso se jedna. Mezi takova slovesaipagjména ta zakladni, jako rrap

sloveso byt.

Holaaa! soy aina. otra vez sin saldo. (jHola! SoyaA Otra vez sin
saldo.)

Yo aki, tu alli...(Yo aqui, tu alli...)

,,,,,,

v nejizrejSich frazeologickych spojenich a ustalenych valaljdko nap.
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muxo animo xa manana!Tgn mucho animo para mafana!)

labrazo muy fuert! (jTdoyun abrazo muy fuerte!)

Typickymi znaky hovorovéreci jsou takzvané ukazatele promluvy
(marcadores del discurs@)edna se o slova, ktera nantitgm zpisobem text
dokresluji a upesiuji (es decir, mejor dicho, o seajlale pak propojuji
jednotlivé mysSlenky mluich (entonces, ademas, asi que, encjmaavazuji
kontakt s pijemcem a posiluji tim ptgbnou zptnou vazbu (mira, oye,
escucha, bueno, bien, vale, hombre, clarajd. Na zakladl predchozich
poznatk jiz vime, Ze hovorovy jazyk je Uzce spjat s ,jaggksms", ktery nese
znaky hovorovéeci. Z toho by se tedy dalo zcela logicky usuzovatekavat,

Ze pro ukazatele promluvy byéio platit totéz. Opak je vSak pravdou. V ,sms
jazyce*, na rozdil od chatu a e-niaikde prostorem limitovani nejsme, se vyse
uvedené ukazatele promluvy prakticky nevyskytujitoa ot z aspornych
duvodi. UZiti téchto tvafi m& pouze doprovodny a dokreslujici vyznam a v sms
zpravach by tak nebylo na mistneba v nich jde jen o poskytnuti
nejnutrEjSich a nejnezbytSich informaci. Ukazatele promluvyby jen
zbytein¢ zabiraly piliS mista. Vyraz pues, je asi nejoblibegjSim a

nejfrekventova#Sim ukazatelem promluvyibec.

Pues si, lo cierto s k m acuerdo mucho @Rues si, lo cierto es que me
acuerdo mucho de ti.)

Oye, a ver si escribes, eh?

Podivame-li se na problematiku Splaké syntaxe v sms zpravach
Z praktického pohledu, iieme si povSimnoutéRolika rysi. Jelikoz se nejedna
o odborny text, ale o jazykébného, kazdodenniho Zivota, kde m#Sinou
kazda vypo¥d omezenou platnost z hlediska jeji aktudlnosti, soej

vyzadovany §liS komplikované ¥tné konstrukce. Nicmén pokud ma byt
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zprava napsana uspérnedy co nejefektivgji, nentlo by dochazet fgdevsim
ke zbyténym negesnostem a k uzivani nadhytgch vyraz.

Ptihodné pro efektivni psani zprav je reé¥npouZzivani ¥t zvolacich,
jimiz lze na relativiy kratkém prostoru dosahnout silemotivre zabarveného

sckleni ¢i reakce, jejiz vyznam spiva v tom, Ze nahradi gkolik vét.

K bonito lo dl sueno, Jorge!Qué bonito lo del suefio, Jotye
K forma +buena d empzar | dia!@ué forma mas buena de empezar un
did)

Velmi oblibenym druheméty, ¢asto uzivanym v sms zpravach, jgav

rozkazovaci.

Cntesta please| Contesta, please

Sigue scribiendo! §igue escribiendd

No t preocups! (jNo te preocupes!)

S wtou paci se zde fizeme roviz setkat a to velméasto v zavru
véty, kdy se sfjemcem lodime a pejeme mu obvykle dto pskného.
V nékterych gipadech se jedna o pouhou ztilastni frazi.

K tngas 1 dia genial!! (jQué tengas un dia genial!)

Muxo animo xa manana! (jMucho animo para mafiana!)

3.3. Slovni zasoba

Jak jiz bylo gkolikrat zdirazreno, zakladem slovni zasoby sms zprav je
jazyk hovorovy, tedy obecna slovni zasoba, kterazéed v Ezné a neformalni
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kazdodenni konverzaci. Setkdvame se zde spiSekblzém lexikem, které
disponuje funkci univerzalniho pouZziti, a kterédgeve tSin¢ pripadi pouzit
skoro ve vSech situacich a v mnoha slovnich spdjeriiakovymi vSestrarn
vyuzitelnymi slovy jsou nap cosa, asi, esto/eso, tatd. DalSi skupinou slov,
kterd ma stejh Siroké uplatéini jsou slovesa jako n&phacer, tener, poner,

sacar,atd. Nasledujici &y jsou gikladem vSestranného vyuZziti slovdeeer.

Hazme 1 favor, vale?( jHazme un favor! ¢ Vale?)
No le agas kaso! Vosotros hacéis buena pareja! (iNbagas caso!

iVosotros hacéis buena pareja!)

Pri vybéru lexika, které by o pro dané progedi ,smsek* byt co
nejvhodrjsi, se ve wtsSire pripadi preferuje spiSe hovorova Sghitina. Tento
druh slovniho projevuisobi v komunikaci mezi uZzivateli mobilnich telefion
mnohem pirozergji, piedevSim vzhledem ktomu, Ze se ¢asgji jedna o
komunikaci stylu neformalnihaasgji se proto dava i@dnost sloim jako je
nag. la cosapied asunto, casnhamistoapenas, dejapied permitir, ¢i spiSe
mejor nez-li preferible. Tato skuténost se vSak neztotdje s tvrzenimi
nékterych autoll, mezi r®Zz pati nagiklad Antonio Gomez Briz, ktery
podotyka: "Mas que de un léxico estrictamente adgklg hay que hablar de
ciertas frecuencias, preferencias o predominiogdéx algunos de los cuales

aparecen marcados sociolectalmente.”

Nedilnou souasti textu sms je slovni zasoba vychazejici zeorargili
Z jazyka paficiho k utité socialni skupi& pro kterou je charakteristicky viz

str. 9-12. Pednetem naSeho zajmu bude algegevsSim Zargon mladeze a to

16 Gémez Briz, A.,El espafiol coloquial en la conversacién: esbozprgmagramatica
Ariel Linguistica, Barcelona, 1998, str. 97.
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vzhledem k vysokému @tu pisatel sms v rdmci této @etné socialni skupiny.
Charakterizuji jej slova a fraze jako #apurro, depre, cutre, alucinante, guay,
camello, la hostia, uni, facul, superchulo, superglgenial, bestial, mogollén,

chungo, peli, mogollon, pillaatd.

K tngas 1 dia genial (jQué tengas un dia genial!)
M pillas saliendo d casa (Me pillas saliendo deacias
Ahora? Mirando notas n la uni (Ahora? Mirando notan la

universidad.)

| vS8eobecny Zargon zde hraje saregieé velice dileZitou roli a nerl
by tudiz byt opomenut. Je nutno podotknout, Ze waané hranic mezi
jednotlivymi Zargony mize byt rtkdy ukolem nesmirhobtiznym. Proto, aby se
konkrétni slovo pdici do Zargonu uéité socialni skupiny (v nasSen¥ipact
slovo spadajici do zZargonu mladeze§lemilo do Zargonu vSeobecného, je
potreba, aby dostataé¢ proniklo do vSeobecného p@lomi Siroké viejnosti.
Velkou Sanci na Usgh maji proto ty vyrazy, které se opako¥aobjevu;ji
v médiich, jako nap v televizici radiu.

Spol&né se zargonem prostupuji do ,jazyka smsfetné vulgarismy,
které se objevuji jako dopth hovorového jazyka. Vulgéarni slova a idiomatické
vazby zde mohou plnitiznou funkci. Priméarni a velmi obvyklou ulohou uziti
téchto vyrazi byva nefastji inzultace osob, nespokojenastrozhac¢enost nad
konkrétni situaci, ale i vyjddni udivu a fekvapeni. VulgaristnvSak nmize byt
pouzito i ve zcela jiném vyznamu a to #igadech, kdy autor zpravy jakymsi

»Skadlivym* zpisobem vyjatlije adresatovi svou naklonnost.

ke cabrén! (jQué cabron!)

ke pasa jorge, kapullo! (jQué pasa Jorge, capullo!)
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Pouzivani vulgaristh vede rkdy k nazoru viejnosti, Ze dany jedinec nwtn
pochazi z niz8i sociélni vrstvy, coZz nemusi vzZdyposddat. DalSimi
zajimavymi, vulgarnimi idiomatickymi vazbami, ktee® jevi mladezi jako
popularni, jsou spojeni jako nape cabe el titanic atraves ; estas tan buena,
gue te comeria la regla a cucharadasyj.

Jednim z prvk, ktery skytd moZnosti oziveni tr&diho textu
SparglStiny v sms, je dopkni zprav vyrazivem z najergjSich cizich jazyk.
Nejsiln¢jSimu vlivu zveri na Spa#iStinu se &Si zcela beze sporu angina,
kterou Ize spdit bez jakychkoliv ¥étSich problém v mnoha Spaitskych
.Ssmskach“. Tento vliv je natolik silny, Ze jsem sezhodl ¥novat tomuto
tématu zvIastni kapitolu. V sms zpravach jsou &vrastoupeny i dalSi jazyky,
jako je nap. francouzstina, italStina portugalStina. BZzrn¢ jsou zde k vidni i
dalSi jazykyci dialekty jako je nap baskétina, katalanstina, galicijské feéi,

aj.

Feliz afio a ti tanyway!(jFeliz afio a ti también anyway!)

...lines were collapsed.

cntestapleasé (jContesta please!)

perodon’t worry! (jPero don’t worry!)

kaixo Jorge! (jKaixo Jorge!)

agur, tio! (jAgur, tio!)

Nunca mais (jNunca mas[)de o frazi v galicijském n&ci, ktera se
vepsala do poddomi Spasla zejména z oblasti Galicie, diky
katastrofické nehad ztroskotani tankeru s ropou. Dnes se pouzZiva i

v béZné Spadlsting za elem zpeseni jazyka).

Hojn¢ se vyuziva i vyrak, které jsou ufitym specifickym zfisobem
zabarvené. Jedna se o slova, kterd zni navenek agbitivre. Mezi takovéto
vyrazy pati nag. lo flipo n kolors! (Lo flipo en colores); Guay!; Keierte!

(jQué fuerte!); chuloatd.
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Nekdy jsou sms dopbmy i o tzv. onomatopoeticka slova, ktera
vyvolavaji pgedstavu zvuku. Jednim z nejfrekventatjaith
onomatopoetickych slov, zastoupenych v sms zprajécokyraz ja ja ja nebo
je je je DalSimi, roviZ velmi ¢asto se vyskytujicimi zvukomalebnymi slovy
jsoueh¢i muack.Posledni ze zmémych slov je vyjateni zvuku polibku, které

sms zpravidla uzavira.

4. Vliv angli¢tiny na sowasnou Spalstinu

Ackoliv o neologismech jiz byla zminka, nutno dopmiSe uvadnou
kapitolu o skuténost, Ze mezi neologismiyadime také internacionalismy. Tim
se dostavdme kvlivu angliny na SpadiStinu. Anglicismy se v saasné
Sparlsting vyskytuji v hojném pétu, stej jako je tomu i v mnoha dalSich
evropskych jazycich. TermiAnglicismusozna&uje: ,jazykovy prvek pejaty
z anglitiny do jiného jazyka nebo podle arijiny v nsm vytvoreny.<’

Anglicky jazyk je v dnesni dabvelice popularni a to zejména mezi
mladymi lidmi. Velkou tlohu zde hrajegdevsim hollywoodska filmova scéna,
hvézdy popularni hudby a v neposledad vypaietni technika. Prana €chto
polich zcela neomezérkraluje angktina, ktera tak ovlitiuje matésky jazyk v
nejrizréjSich zemich sita. Anglicismy se tak objevuji kazdodenn v sms
mezi Spasiskymi uZivateli, kté&i dnes jiZ nemajsentimientosalefeelings coz
je mnohem elegangjsi, sacantickets comprancompactsusankleenex comen
sandwichs hacencamping atd.

Anglicismy SpaslStinu prostupuji v nejiznéjSich oblastech. Lze je
rozctlit do dvou skupin, a to z hlediska jejich vyskytu:

l. obecné anglicismy

17 Klimes, L.,Slovnik cizich slguSPN, Praha, 1981, str. 23.
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- jednd se o skupinu terniin které se pouZivaji wkhne,
vSeobecné afipozené konverzaci, kterd& nemusi byt nezbytn
orientovana na slovni zasobu jakychkoliv vylararch,
specifickych skupin. S takovouto slovni zasobousstkavame
v béZné komunikaci, nap O.K., thank you, fuck you, jeans,

pleaseatd.

Il. specializovanéci profesionalni anglicismy

a) sportovni terminologie handicap, pedigree, game, jogging, footing,
aeroabic, soccertd.

b) obchodni anglicismy performance, nylon, king size, pack, traffic, work,
word, windows, youppie, marketing, money, dumgatwd),

c) Skolské anglicismy teacher,halloween, excelleiatd.

d) anglicismy mladeze fashuion, pub, crazy, show, zapping, cool, come
on, go on, shit, rock and roll, ravatd.

e) anglicismy dosflych a pokrailych —sexy, cash, nylon, short, slip, pick
up, poster, play boy, cow boy, jersey, vermaatith,

f) anglicismy médy -show, rating, brushing, glamour, showman, topless,
feeling, film, party, thriller, swingatd.

g) anglicismy informatiky —hard disk, record, line-out, hardware,

software, folder, hot line, attach, mail, drjad.

Je teba podotknout, Zeizna slova jsou v konkrétni skupirzargonu
vice ¢i mére znama, dktera z nich se mohou sanitegné vyskytnout i v jiné
skupire. U rekterych slov doSlo dokonce piase diky vysoké oblibenosti a
castému uzivani, k Zeereéni do skupiny obecnych anglicismPro naSe dely

e

powdomi veejnosti a dale pak, a torgmevSim, na anglicismy pouzivané
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mladezi a to proto, Ze to jsou pe&amladistvi, ktéi anglicisnii v ,smskach*
hojné pouZzivaiji.

Vkladanim cizich a zejména pak anglickych slov tdetu se docili
vzletrgjSiho nadechu zpravy jako takové. Volba anglickgtv umo#uje
autorovi drzet krok se soéasnym trendem, byt tzv. ,cool* a ,in“, coZ pkav
byvacasto autorovym zagnem. Modni vliv anglitiny je natolik velky, Ze se od
uzivani anglicism neupousti ani vifpadech, kdy se z hlediska ekononasti
nejevi [ilis Setrnymi a jejich uziti j€asto na ukor celkové délky jedné sms a
tedy moznosti podani vice informaci.

Aby se dany anglicismus ve Sgiiné uchytil, je zahodno, aby
sphoval ukita kritéria. V prvnifad se jednd o absenci konkrétniho slova
v matégském jazyce. Pokud Spdstina daného vyrazu pozbyva, ma modni
angliétina cestu zcela otésnou. To je v dnesSni délpatrné zejména v oblasti
vypocetni techniky, na coz upozaije Medina Lépez slovy: ,Hay que tener en
cuenta que se trata de conceptos técnicos, en yarimale los casos, y que
vienen a definir o nombrar realidades nuevas nstexetes en otra lengua o que
no tienen, por otro lado, una facil traducciénoyddaptacion® A nasleds pak
dodava: ,Quizéa el caso mas claro y generalizadlm®ltimos afios sea el que
se refiere al uso de lad internetque permite ,navegar® por toda una serie de
»2autopistas de la informacion“ a través de las esial inglés es la lengua
dominante.*® Na druhé stranhse ale vzdy nabizi moZnost, Zefpbny vyraz
nakonec vzejde i z magkéeho jazyka, ndp v podok kalku. DalSi vyhodou
hovaici ve prospch anglicisni byvaji (pochopiteld krome jiz zmirgné
maodnosti angtitiny) jeji vysoké pedpoklady pro utv@ni akronyni a dalSich
nejizngjSich zkratek. A tak se ideme ve Spatském textu, neépstji
jako nap. TIA (Thanks in Advance)pa kterou mizeme narazit obvykle ke
konci zpravy a ktera by se dalgefwzit jakopredem dikyZa predpokladu, Ze se

'8 Medina L6pez, JEI anglicismo en el espafiol actudlico Libros, Madrid, 1996, str. 34.
9 Tamtéz, str. 34.
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druhy z @&astniki komunikace chysta rozléil, maze tak kup. winit dalsi
velice uzZiténou zkratkouBFN (Bye For Now)coZ se pelozi jakozatim aho.
DalSimi oblibenymi anglickymi zkratkami jsou faROTFL (Rolling”on the
Floor Laughing),coz je v pekladu ico jakovalim se smichy po zerfokud u
piijemce nedojde k takoveé silné reakci, ale pouzeldge bavi, nize nap.
reagovat zkratkow OL (Laughing Out Loud)Tento tvar, pokud se vyskytne
v opakované formjako LOL, LOL, LOL by se dal vol& prelozit jakocha, cha,
cha ve Spaalsting pakja, ja, jadi je, je, je.Prikladi by se naslo jigtmnoho, na
Zawr jmenujme jiz jen rov&Z v hojné mie pouzivanéBTW (By the Way),
mimochodemkteré obvykle fipojujeme, pokud chceme dodat je$ijakou

informaci navic.

5. Emotikony

Vyjadieni mimojazykovych projavv sms textu, jako jsou napemoce,
mimika, gestikulace, tén hlasu, atd., je nad mihtizmé. Aby nedochéazelo
k cetnym misinterpretacim, byl za timtdalem zvolen systém znakktery ma
za ukol podle svych moznosti tento probléniegjt. Nejedna se obvykle o nic
jiného, nez o prosté skladani matematickych znakérpismen abecedy, ktera
se vzajemé daji fizné kombinovat, dohromady. Vysledkem jsou pak obrazky,
které byly gevedeny do jednoduchého shluktkaolika tzv. ASCIl znak. Tyto
se nefastji ¢tou nakloknim hlavy doleva. Dnes jsou jiz dané kombinace
znaka bézné zndmy pod nazvem ,emotikony“. Slovemoticon“ pochazi
z anglttiny a sestavd ze dvou sloyemotive* a ,icon“. Seznam emotikan
viz. prilohac.2.

V osmdesatych letech minulého stoleti, se na jedagsylvanské
univerzig¢ zatala zamyslet skupina studénpccitatovych wd nad vhodnym
znakem, ktery by v tamnich univerzitnich on-linskdisich nejlépe vyj&d, Zze
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autor nemini dany vyrok vaZnale Ze jde pouze o vtip. Ze ziiakteré byly
navrzeny [znak # nebo sekvence (*) ], se nictnéaujal zadny. O &kolik let
pozdiji siale uZivatelé vybrali svého favorita. Dne Z&i roku 1982 podal
Scott E. Fahlman do diskuse tgvvlastni navrh, ktery jiz prezentoval
emotikony, jak je zname a pouzivame dodnes. Jediwalm dva zakladni typy,
emotikon vyjadujici radost, vtip, atd. [ :-) | a jeho opak, ktergse nazriaje
litost, bolest, atd. [ :-(]. Z nich se pak postépgvinulo negeberné mnozstvi
téch, které je dnes mozno spaha nejiizngjsich strankach internefd.

Dnes se emotikony pouzivaji nejen v mobilnich feglech, ale i
v elektronické post nebo na nejiznéjSich webovych strankach. Setkavame se
s nimi vSak mé& casto, nebt jsou nahrazovany jejich propraco¥gimi,
barevrgjSimi konkurenty, kt& jsou pro jejich uzivatele mnohem atrakijai.
ModerrgjSi mobilni telefony totiz maji ve svych archivegii vytvorené,
.predkreslené emotikony*, |ép@ceno barevné miniatury obrazkTyto se jiz
nemusi sestavovat za pouZiti zéiaélle stéi je jen do textu vloZit. Pro takovéto
miniatury existuje fesrjSi a @Fizna&ngjSi ozn&eni ,smajlici. Dnes lze
vicemér hovdait o tom, Ze oba pojmy splyvaji. Emotikony tak bjjvstale
castji nazyvany smajliky. Seznam ,smajifkviz. pfilohac. 3.

~Smajlici“ (z anglického slovamileys) se v sotiasné dob stali téngf
nepostradatelnou séésti zejména internetové komunikaceizdme se s nimi
negastji setkat v e-mailech, chatech, na diskusnich
forech, v nejiznéjSich c¢lancich internetovych
casopis, a také v sms zpravach. K prvnimu

oficialnimu zvéejnéni ,smajliki“ ovSem nedoslo

ani na internetovych strankach ani na displejiatasi
mobilnich telefoi. Stalo se tak ve Francii v jednom Originalni ,smajlik"
z novinovychelanki dne 1. ledna 1972. ,Smaijliky* z roku 1972
tak Ize pravem povaZovat za fegdchidce

20 Siripky historie od starasku do dnes ,
http://civilizace.mysteria.cz/view.php~?cisloclan07012701
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emotikor.

Nutno podotknout, Ze s prudkym férem novych a novych variant
emotikori se v nich dnes orientuji jiz jen sk&té nadSenci. Pro ilustraci
uvadim rkolik pozoruhodnych fiklada pouziti emotikon, které poukazuje na

vysokou kreativitu jejich autdr

*~<J.0) @@ payaso,~(_8"(]) Homer Simpson,.. (:)-o buzeador,<:3)~~~~

raton N__\o/___tiburén, >"-[ [ [ [ ~~~ aligator, <( @.@ )> buho,

@(*o*)@ koala

At jiz nazyvame tato graficka zobrazeni emotikdnysmajliky*, jejich
popularita mezi uzivateli mobilnich telefioe nesporna. itozert je to pra¥
mladeZ, kterd jich nadmiru vyuZivfasto najdeme emotikon prakticky za
kaZzdou ¥tou. V jedné sms se jich tak bez probtémutze vyskytnout hned
nékolik najednou. Pokud se na druhou stranu v jedmé@w objevi emotikon
jen jeden, mize byt divodem tfeba jen pouha snaha o upoutani pozornosti
adreséta. Zaslani jednoho emotikonu, aniz by byla doplgna jakymkoliv
textem, niize byt vys¥étleno napiklad jen odesilatelovou reakci na adresétovu
piedchozi zpravu, vyjddjici jeho utité pocity. Adresat tak namisto volby
mnohdy piliS komplikovaného textu jednoduSe vyfadivemi az temi znaky
své emoce. Volba emotikdrse tak mnohdy zda byt vice na rsiatto hlavis
z ¢asovych dvodi. Pro lepSi nazornost reakci na zpravu ,he aprobsaldo

examen® tak Mze byt pouze samairstojici emotikon :-)).

Ackoliv se ,smsky” ¢asto doslova hemzi bezftem nejiiznéjSich
emotikormi, nebo chceme-li, ,smajlik, piredpowdi nekterych skeptickych
odborniki zcela jist v nejblizSi budoucnosti nedojdou svého napinJedna se
piedevsim o fediasné spekulace opirajici se o nadré uzivani emotikana

dalSich podobnych znak Kazdopad# existuje jedt stéle rkolik duleZitych
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oblasti slovniho projevu obsahujicich vyrazy, ktee#im nelze plnohodnatn
nahradit Zadnymi znaky. Jedna sedevSim o vulgarismy jako nagoder a
cofiq které jsou zastupciiipozeného, hovorového jazykh. Podle Carretera
budou emotikony s podobnymi znaky schopny nahnaditle vytvareny jazyk
esperanto teprve tehdy, az si dpahaky prag pro takova, ale i dalSi jina slova,
jako jsou jiz vySe zmimé vulgarismy, kterymi mluvi drtivé procento nejen

mladeZe?® A dale pak autor dodava:

» Por lo tanto, son ya muchos los hispanohablames, inventando o
importando, trabajan para convertir la nuestraesmgua espectral. Para ello,
comprimen muchos elementos, preparandolos paraltsetiou reduccién a
comas, puntos, paréntesis y demas signos del atderfgor ejemplo, el verbo
consumir, que, como intragnsitivo, soélo significajgastar® (Este coche
consume mucho) y, con mas uncion, ,tomar el satertio comunién en la

misa“, hoy nombra ahorrativamente la accién de ahse*>

2L Carreter, L.El nuevo dardo en la palabr&l PaisMadrid, 2005, str. 66.
2 Tamtéz, str. 65-66.
2 Tamtéz, str. 66.
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Cilem mé prace byloipdevsim poukazat na neéeypatelné moznosti
kreativity v uzivani fenoménu textovych zprav. N&klad vzorka sms, které
jsem n#l k dispozici, pak zmapovat pravidla, kterymi seafé pii psani sms
fidi, a dale pak Zdaznit nesmirnou popularitu sms, zejména mezi &gplaou
mladezi, ktera neustale vsta. Dale jsem si kladl za cil sotestit se na vliv
anglicismi v soudobé Spaitting, které se v dneSni débteésSi stale wtSi
oblibenosti a dlezitosti. V neposledriad jsem se zabyval téZ otdzkou Zargonu
a neologism.

Zakladni pravidla, ke kterym jsentipanalyze sms zprav dasp lze
shrnout néasledown z hlediska ortografie dochazi v textovych zpréwde
dvéma zasadnim jéwmn, jimiz je eliminace (vypoudhi) a substituce
(nahrazovani). Tyto dvzakladni strategie ztia¢ napomahaji dsma klicovym
cilam, ¢imZ je Seteni mistem a row i casem, strdvenym nad psanim zpravy.
Rozborem vzork sms jsem dosp ke zjiS€ni, Ze pravidla pro psani sms jsou
zcela fakultativni, coz platitpdevSim pro ortografii, kde ma kazdy autor sms
ponechano volné poleipobnosti, vice, nez v jakékoliv jiné oblasti. Zalesdy
vzdy zcela na jednotlivci, zda dané pravidlo ugdlatnnikoliv. Z morfologicko-
syntaktického hlediska v sms zpravach k velkémdtypamen, v porovnani
s ortografii, nedochazi.&ina &t se vyskytuje &ase pitomném, pouzivaji se
jednoduché slovesngasy a konstrukceét jsou spiSe jednoduchého razu, nez-li
slozitého. Dale pak z hlediska charakteru slovsoby Ize konstatovat, Ze jeji
zaklad je tvéen jazykem hovorovym, coz doklada fakt, Ze séexdwnécasti
jedna o komunikaci neformalniho charakteru, praduge pra¥ hovorovared
velmi typickd. Setkavame se zde spiSe se zakladlixikem, nez-li
s vybranymi kniznimi vyrazy. V ,smskach“ se ran vyskytuji cetné
vulgarismy, ktereé fispivaji k dokresleni charakteru hovorového jazyalSich

prvki, kterych si Ize ve Spélskych textovych zpravach povsimnout, je uZziti
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nejrizngjSich anglicismi. Ty, nejen Ze v mnohafipadech napoméahaji k
dosazeni vysSi Uspory mista ve zgréale roviz zastavaji funkci estetickou,
neba’ uzivani anglickych slov je v dnesni @plzejména pak mezi mladymi
Spartly, velmi oblibenou a modni zalezitosti. DalSimméet dileZitym a
oblibenym znakem, je prokladani sms emotikony, éktenahrazuji
mimojazykoveé vyrazové prastdky, jako jsou gesta, mimika, tén hlasu atd.

Textoveé zpravy zjsobily ve s¥té Spartiského jazyka doslova revoluci.
Neustalym poruSovanim vesSkerych mluvnickych prdyidderé vyvstava
piedevsim z progedi Spaslské mladeze, dochazi k posunu hranic spisovného
jazyka s jazykem hovorovym. Déle dochazi k prudkéméutistu invenci
zejmeéna v oblasti lexika a ortografie a k nezbyiotebné modifikaci a redukci
slov v takovém rozsahu, v jakém to jen Sfi&ima z hlediska srozumitelnosti
dovoluje.

KvySe zmignym jewam dochazi pedevSim v oblasti neformalni
komunikace, tedy mezi pisateli jednotlivych speifich socialnich skupin, pro
které je vzdy typicky jim vlastni Zargon. P&awneodmyslitelnym znakem
neformalni komunikace byva hovorovy jazyk, jehoi via slovni zasobu, ale i
na jazyk z hlediska lingvistického Ize rozhégrovazovat za nezpochybnitelny.
Vv jazyce, se jiz tradin¢ povazuje mladez, které nahlé am v jakékoliv oblasti
netini sebemensi potize, coz je patrné pramtextovych zpravach. Jazyk
textovych zprav je pak mnohdy studenty, k velkéibuositi jejich Witeld a
profesofi, prenasSen do Skolnich praci, coz je problém vice Aeadni. Nkteré
Spartlské pedagogy tento jev znepokojuje natolik, Zgpmjazuji za alarmujici,
zatimco druzi se domnivaji, Ze pokud studenti busttwpni od sebe vzajemn
rozliSovat dané prosdi, ve kterém se pré&wnachazeji, ,jazyk sms* spisovnou
SparlStinu do budoucna neohrozi. Nazory na tento probse tizni, a tak
jakou cestou se bude Sghky jazyk ubirat, jak rychle a do jaké miry bude
dochéazet k jeho modificaci, arlqg@evsim pak, budou-li mit textové zpravy ve

Sparlsting zasadni vliv na jeji strukturu a vyvoj, ukadze:ag.
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Anotace

Textové zpravy zjsobily ve s¥té Sparlského jazyka doslova revoluci.
PoruSovanim mluvnickych pravidel, které vyvstavéedevsim z progedi
Spartlské mladeze, dochazi k posunu hranic spisovnébgkgas jazykem
hovorovym a k prudkému nistu invenci, zejména v oblasti lexika a ortografie.

Analyzou vzork sms jsem dosp ke zjiS€ni, Ze mluvnicka pravidla,
kterymi seftidi, jsou zcela fakultativni. Z morfologicko-syntakého hlediska
v sms zpravach k velkému ¢ia zmen, v porovnani s ortografii, nedochazi.

Jakou cestou se bude Sglaky jazyk ubirat, jak rychle a do jaké miry
bude dochazet k jeho modifikaci, gegevsim pak, budou-li mit textové zpravy

ve Spaniisting zasadni vliv na jeji strukturu a vyvoj, ukaze tepras.

Annotation

Textual messages have caused a real revolutidreiworld of Spanish
language. Breaking grammatical rules, which is emmout of the Spanish
youth background, is moving the boundaries of tteamdard and colloquial
language. The rapid growth of inventions in theldfief vocabulary and
orthography is quite remarkable as well.

The grammatical rules, according to the analysth® sms samples, are
completely facultative. From the morpho-syntactanp of view there are not
many changes in comparison with orthography.

Time will tell the way Spanish language will weitsl direction and how
fast and to which degree it will be modified. THere, then, how crucial the
impact of the textual messages on the structurelamdlopment of Spanish will
be.
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Priloha¢. 1 - vzorky SMS

Hola Jorgelya te henadido como contact n icq.ahora stoy conctada,edband

1lojo xa vr como funciona. si t aptc cnctart stastéa las 9.:-x

Hola!ntoncs t ha gustado?cada vez que lo scuchaamerdo mucho de ti, x

eso dcidi mandartelo.spro k lo disfrutes y t aniemo como a mi.xxx.

Ahora?tb mirando notas n la unim faltan 2 x samerdmomnto muy

contenta.n mi carrera st tb era | pefto.a la tard voy a vr shrek2.bsitos

Hola!si lo he leido y ya te he rspondido. yo stoglmpiso d la playa.aora stoy
leyendo 1llibro:l a0 k trafike cn mujers)mismo autor k diario d 1shmuo)y

bueno

Hola tontol.-p.k tal stas?sigues n la maaa yo volviayer
abilbao.madadomuxapenaxklas2ultimassmanashansifgugamecuandpue

dasleeremailsxamandart +,0k?:-x
Hey Jorgelk tal?yo muy bien.x fin e terminado lasek, parecia k sta psadilla
no acababa nunca.d nuevo librelkvasahacrnvrano?ydian playa,luego no

Se.-X

Hola!soy ainara,stoy sin saldo,jo,k bonito lo demsujirkalyo hace 3 meses
tb.saie contigo,vivias aki y todo era prfcto..hasta ksprte.:-(.muxos besos!

Jorgelsoy aina.otra vez sin saldo!sta noche dsdarsoy muerta.podrias

conctart a las 9ymedia?1bsito
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1monton d canciones bonitas m erdan a ti, no peedarlo.ers alguien muy
spcial xa mi.sobre todo la cancion 1.mrcuerda l@oesta situacion:yo aki,tu

alli...a veces el destino es 1 poco atravesadoges®e ;-)

Bufthe stado hasta ahora intnando bajarlo xo nonlaangra.no se k | pasa a la
pag.seguire otro dia,k ahora he kdado xa vr Isdsiegtificials.bsitos!

Hola!l d colorfactory m ha gustado mucho,asi k hegado:-).| d lucie tb sta
bien xo no ntiendo ni papa.m suena a ruso.vas aktmmandarm las

traduccions:-p.

Si,sta como a 30 min n coche d santander.me vograiddntro d poco k
manana he kdado a las 9 cn mi padre xajugar lpartidloisdy sino no m

levanto.bsitos!

Jorgelya me he bajado 1 icq.m tiens k dar tu dioegoo?voy a star n casa

hasta las 9.cntsta please.1lbso

Hola!si,1poco tard.m pillas saliendo d casa xo womnty.:-)mjor hablams
manana xk ahora voy a lconcierto y volvere bastamt.yart contare.bsitos

jorge!
Holaaalacabo d recibir tus cds.he scuchado | k twadbado tu,m ha
ncantado!muchisimas gracias,d todo corazon!todeesi@o mariposillas n |

stomago;-).

m has hecho recordar muy buenos momntos.| restosdoshare n otro

momnto;ahora tngo k volver a la uni.muchos besps!;-
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Jorge,se me ha ido la conexion y no consigo releseia.hablamos otro
dia,vale?m voy ya a la cama.stoy cansada d no Imackx :-).muxo animo xa

maianalbsitos

Hola Jorgelacabo d coger tu carta,k forma + buenangbzar el dia!m
ncantalgracias :-) tengo k irme a clase,xo t mahdail dsd alli.k tngas 1 dia
geniall’Xxxxxx

Hola Jorge!'Todo bien?Acabo de ver tu e-mail.Sajenial en la foto.Los

jamones tambien tienen muy buena pinta,jejejel!!:-)

No te preocupes,escribe cuando tengas tiempo.Aheraoy a una fiesta en
casa de unos alemanes de mi clase.Estan muy [oEasalo muy
bien!''Muchos besos!!

Si?no lo sabialfelicidades! :-p. Pues si, lo ciertom acuerdo mucho d ti.ojala

no vivieras tan lejos...felics sh@s tu tb jorge. 1abrazo muy fuert!

Nada,k me iba a dormir y me he acordado d ti. :-)

Kaixo jorge!zorionak!!o lo kes lo mismo,feliz cufepios!spro k rcibas
muchos rgalos y lo celebrs a lo grand!k tal todaBacexams el 14.t escribo

ntoncs.:-X

Jajajalhola locolk tal todo?acabo d llegar ahorfiedta y m voy a dormir

k stoy 1poco borracha.labrazo muy fuerte!!:-x
Hola jorgelk tal tu verano?yo ahora bastante met,ap dejé cn mi

novio.sentia k no era | hombre d mi vida.sabesmdnpaso a ti no podia

ntnderlo

46



Hola jorge!muchas gracias x tu ayudalno t preocsgpgsro ktodo sale
bien.despues d la tormenta llega la calma.tene&aiapra

Hola jorge!muxisimas gracias x acordarte d mi! #&lD06 a ti tb!stoy con
gripe,un asi saldre 1lrato despues d cenar a cdlepesalo genial!l abrazo

enorm!

Muxas gracias jorge. por espana todo sigue iguadrée una entrevista d

trabajo el lunes ya t contaré.besitos y feliz ano

Hola.manana he kdada a las 4 con petr en la fsehkieres venir. Si no voy a

star en videnska desde las 6 si tienes tiempo oasnpos ver un abrazo oscar
Jorge, voy a llegar tarde por kulpa dl autobus

Hola jorge! k tal stas? Yo ahora stoy n santandea |3 smanas haciendo 1
proyecto cn mi jefa y m he acordado d ti ;-). Tdaen?oye, a ver si escrives,

eh? :-p.xxx

Oye, necesito urgentemente mis pelis, manana k& feecesito komunidad y

robo, ke te parecieron?

No puedo hoy es la inauguracion d la semana kiiltura

No le agas kaso! Vosotros hacéis buena pareja!

Kaixo jorge!:-).sigo n santander, | trabajo m gustaxo, aunk muy duro, hasta

las 10 d la noxe no vuelvo al hotel. Manana vuelvailbao, xo la smana ke

viene...
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K tal ha ido | taller? Sorry! Antes m he kdado satdo justo n la mitad dl sms!
k putadalt dcia k la smana k viene m voy 10 diaslza d viaje d fin d carrera!
Enhorabuena x tu trabajo d profe! Jejeje, m gustaart dando clase :-).

Ntoncs t va todo muy bien,no? Seguims n contactxgk

Si perdona, prefiero ke estes mas para charlaw,lpmr voy a 1kncierto y hago

mas kosas, estoy en kasa si kieres para tomadKateseis
:-)gracias d todas formas, asi has sido | 1roinifatm:-).K tal stas? Todo bien
n tu vida?yo genial!'m ncanta mi trabajo, acabordm@r mi coche propio,etc:-

X

Graciaaas!lgualmente!Spro k cn | 2007 se cumpla tocke kedo pendiente n
2006.1 abrazo!

Hola Jorge!Gracias x el mensaje! Q tengas un 0@7 y mucha salud y

felicidad para ti y tu familia. Pedre

Llego trd. sprame.lbeso

Hola d nuevo! T llego mi sms | dia 1?lines werelajpded.Feliz ano a ti th
anyway!'Yo m he pasado todas las navidads comoy vidg, cada dia n

1.Bsitos!

Hola Jorge!me alegro g t acuerdes d mi a d lasi@aes d Joaquin Sabina! Por

aki tambien nos acordamos todos d ti. Un fuertazby suerte en tu trabajo!

Holaa! X aki todo gnial! Stoy muy contenta, viajanghuxisimo y conociendo

muxa gnt. Acabo d llgar d portugal y ahora m voymoyecto n madrid.
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K s exactamente lo k ncsitas? No se si te he rderdlitodo.Escribeme 1 mail

explicandomelo y tal vez pueda ayudart.labrazoaitiga vasca!
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Priloha¢. 2 - EMOTIKONY

PALABRAS ICONO PALABRAS ICONO PALABRAS ICONO
Angel 0:) El Papa 4-:-) Loco >>i-<<
Aburrido |-0 Esquizofrénico *#*1N*&:-) [Mentiroso/Pinocho ----1
Banquero =% Elvis Presley 5:-) Muy Feliz =)
Bebé ~:0 Feliz -) Muy Gordo =)
Boca Cerrada T Feliz (Para Zurdos) |(-: Pirata P-)
Borracho/Payaso *) Fumador -l Punk =:-)
Calvo (:-) Fumar en Pipa -7 Resfriado =
Cefiudo - Gafas Rotas R-) Sacar la Lengua :-P
Charlie Chaplin Cl:-= Gemelos Siameses [(-:]:-) Santa Claus *<:-)
Chef =:-) Gritdn/Enfandado  |:-@ Sarcastico [
Cémplice (guinar ojo) |;-) Gritén/Horrorizado |:-O Sin Lentillas |-(

Con Bigote -{) Lascivo >i-> Sonrriente :-D
Con Walkman [:-) Llevar Gafas 8-) [Tener Resaca %-\
Condescendiente :-8( Gafas en la Cabeza |B:-) [Triste =(
Cyrano de Bergerac :/7) Llevar Pintalabios |:-{} Uh, iQue nochecita! [#-)
Don King ===:-D |Llevar Turbante @:-) Un Beso :-X

El Diablo ]:- Llorar de Alegria ) Un Robot [:]

El Pajaro Loco 'V Llorar de Tristeza "( Yuppie $-)
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Priloha €. 3 — SMAJLICI

) Vesely obltej +« |Oblicej s otevenymi usty
i Prekvapeny obtiej 08 Oblicej s vyplazenym jazykein
i5 [Mrkajici oblice] =5 |Smutny obléej

<5 [Zmateny obkej] @5, |Zklamany obléej

3 Pl&tici oblicej % Oblicej v rozpacich

gl Horky oblicej 8 Rozileny oblicej

% |Andl e Dabel

9 Ml ¢ici oblicej 25 Obli¢ej s vycednymi zuby
=2 Sileny oblée; %3 |Sarkasticky oblej

i Obli¢ej vyzrazujici tajemstyi 59 Nemocny obkej

9 Nerozhodny obtiej ag) Zamysleny obliej

&, |Oslavujici obléej Gl Oblicej s @ima v sloup

=5 |Ospaly obltej
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